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Встреча

 

Когда Тан Си и Цяо Лян прибыли в полицейский участок, дедушка Цинь уже давно их ждал.
Увидев девушку в сопровождении ее телохранителя, дедушка Цинь встал и пристально
посмотрел на неё.

Тан Си уже встречалась с ним раньше. Хотя он был не очень добр к ней, но и не груб. Она
раньше считала Цинь Синьин своей подругой, поэтому уважала её деда и была с ним вежлива.
Она даже подарила ему много драгоценных подарков. Каждый раз, когда она делала ему
подарок, он просто брал его и бросал на нее странный взгляд. Тогда она не понимала этого
взгляда, но теперь, когда она вернулась к жизни и обрела силу от 008, она наконец поняла, что
он считал ее… обычной дурёхой. Идиоткой, которой легко манипулировала его внучка.

Тан Си тоже посмотрела на дедушку Цинь и не поздоровалась с ним, как раньше, но он
промолчал.

Дедушка Цинь внимательно посмотрел на Тан Си и, увидев, что ее отношение к нему
совершенно изменилось, прищурился. Вчера вечером ему позвонили из посольства, уведомив
об аресте его внучки, и что в полицию она напала из-за Тан Си. Он знал, что это будет
проблематично, поэтому вылетел в Париж ночью. Когда он приехал, то обнаружил, что
проблема была даже больше его изначальных предположений.

Его внучка не только напала на Тан Си, но и попыталась убить. Как подтвердили в посольстве,
сообщение, доказывающее то, что она сделала, было скопировано с мобильного телефона
актрисы по имени Сюй Фан. Насколько он знал, исходное сообщение было уничтожено.

Как полиция получила эту копию?

И… он видел запись с камер наблюдения в аэропорту. Цинь Синьин действительно напала на
Тан Си…

Если бы не это видео с камеры наблюдения, Цинь Синьин вышла бы из полицейского участка
целой и невредимой, потому что у полиции не было никаких доказательств, кроме показаний
Тан Си. Но это была другая история с существованием этого видео. Он не мог отрицать факты…
и было сказано, что кто-то взял копию видео наблюдения из аэропорта. Ему даже не нужно
было думать об этом. Должно быть, это Тан Си.

Тан Си холодно улыбнулась, заметив, что дедушка Цинь продолжает закатывать глаза. Этот
старый лис отличался от отца Цинь Синьин - Цинь Бэньюаня. Он был хорош в мышлении и



постарается найти ее слабые места, но она боялась, что на этот раз он будет разочарован. Но
он ее не убедит. Иначе то, что она сделала вчера, было бы совершенно бессмысленно.

- Сиси, - наконец заговорил дедушка Цинь.

Тан Си подняла брови. Это был первый раз, когда Цинь Юэ говорил с ней так “любезно”. Она
приподняла уголок рта и спросила:

- Да, дедушка Цинь?

Его глаза потемнели, когда он увидел, что Тан Си делает вид, будто не знает его цели, но
вскоре он скрыл свои эмоции за улыбкой.

- Я здесь, чтобы поговорить с тобой о Синьин. Я думаю, что у вас двоих возникли
недоразумение. Вы же хорошие друзья. Она ведь не причинит тебе вреда, правда?

Тан Си улыбнулась, и ее глаза сверкнули холодным блеском:

- Я тоже не верила, что Синьин способна сотворить со мной такие ужасные вещи.

Глаза дедушки Циня загорелись, когда он услышал слова Тан Си. Однако, когда он собирался
заговорить, девушка опередила его:

- Но, она толкнула меня и ударила головой о стойку бара, и полиция также показала мне
доказательства того, что она пыталась убить меня… не только в аэропорту, она угрожала мне в
кафе. Даже заставила нескольких мужчин похитить меня. Я не рассказала полиции об этом
инциденте… я была так напугана. Если бы не это…

Не забывая, что теперь она – актриса, Тан Си зарыдала. Потом она подняла голову, и ее глаза
наполнились слезами. Она посмотрела на дедушку Цинь и хрипло спросила:

- Я не верю, что Инь-Инь могла сделать со мной такое, но она действительно сделала это.
Дедушка Цинь, ты можешь сказать мне, что я должна делать?

Видя, что Тан Си не дает ему времени заговорить, он прищурился, пристально изучая её.
Прошло довольно много времени, прежде чем он сказал:

- Итак, Сиси, ты хочешь сказать, что не желаешь решать этот вопрос с нами мирно?

Тан Си фыркнула, жалобно посмотрела на дедушку Цинь и поджала губы.



- Я просто хочу услышать объяснение Синьин. То, что она сделала со мной, далеко за
пределами моего терпения. Дедушка Цинь, если ты знаешь, что она мне сказала? Думаю, ты
тоже не позволишь мне простить ее.

Тан Си взглянула на Цяо Ляна, который стоял рядом с ней, и сказала:

- Пойдем. Разве ты не говорил, что шеф полиции хотел поговорить со мной?

Это было специально сказано для дедушки Циня, что она пришла сюда не для того, чтобы
увидеть его, а чтобы встретиться с начальником полиции, который отвечал за это дело. Иначе
у дедушки Циня не было бы даже шанса пересечься с ней.

Цяо Лян поднял брови, посмотрел на заплаканную Тан Си и моргнул.

Когда же она научилась этому трюку против своего врага? Разве она не была всегда
благородной и гордой?

Однако ему понравилось её поведение. Оно лишило дедушку Цинь дара речи.

Когда они вдвоем ушли, дедушка Цинь нахмурился и сильно ударил тростью по полу. Затем он
холодно сказал своему помощнику:

- Сходи к шефу полиции и передай, что я хочу с ним встретиться.

Поскольку убедить Тан Си не получилось, он мог только заставить начальника полиции оказать
на неё давление. Если это дело не может быть принято к сведению, он не верил, что Тан Си,
молодая девушка, может победить его!

Когда же девушка вошла в кабинет начальника полиции, тот уже поджидал их. Он встал и
почтительно поприветствовал их, сказав с улыбкой:

- Господин президент дал мне поручение тщательно расследовать это дело. Мистер Лоуренс
рассказал президенту о том, что случилось с вами, и мы, конечно же, не позволим преступнику
уйти от наказания по закону.

Самое главное, что тот, на кого напал преступник, был хорошим другом мистера Лоуренса!

Семья Лоуренсов была даже более могущественной, чем президент. Они редко обращались с
подобными просьбами к правительству, но как только они это делали, правительство не
возражало, спеша оказать им услугу.
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